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2.V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku, akymi krité-

riami by sa mal tento orgdn riadif a akymi kritériami je
viazany pri rozhodovani o tom, ¢i udell vynimku stanovent
v cldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 765/2006
z 18. mdja 2006?

. Md sa ¢ldnok 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢.

765/2006 z 18. mdja 2006 vykladat v tom zmysle, Ze
organ, ktory je prislusny na udelenie uvedenej vynimky, je
opravneny alebo povinny pri rozhodovani o tom, ¢i poza-
dovant vynimku udeli, okrem iného zohladnit skutoénost, ze
zalobcovia, ktori podali Ziadosti, sa domahajii uplatnenia
svojich zdkladnych prdv (v prejedndvanej veci priva na
sidnu ochranu), hoci ak v danom pripade udeli vynimku,
musi tieZ zabezpecit, ze Gcel sankcie nebude zmareny a ze
vynimka nebude zneuzitd (napriklad v pripade, Ze by suma
penazi urcend na zabezpelenie pravnej ochrany bola zjavne
neprimerand rozsahu poskytnutych pravnych sluzieb)?

. Md sa ¢ldnok 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢.

765/2006 z 18. mdja 2006 vykladat v tom zmysle, Ze
jednou z okolnosti, ktoré mozu odovodnit neudelenie
vynimky stanovenej v tomto ustanoveni, moze byt neza-
konnost nadobudnutia finan¢nych prostriedkov, na ktorych
pouzitie sa md tdto vynimka uplatnit?

Nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006 z 18. mdja 2006 o restriktivnych

opatreniach proti prezidentovi LukaSenkovi a niektorym predstavi-
telom Bieloruska (U. v. EU L 134, s. 1).
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Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Korkein hallinto-oikeus

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Navrhovatel: X

Prejudicidlne otdzky
1.

Mid sa cldnok 4 ods. 1 smernice Rady 79/7[EHS (') z 19.
decembra 1978 o postupnom vykondvani zdsady rovnakého
zaobchddzania s muzmi a Zenami vo veciach savisiacich so
socidlnym zabezpecenim vykladat v tom zmysle, Ze brani
takému vnatrostitnemu pravnemu predpisu, podla ktorého
sa rozdielna ocakdvand dlzka Zivota v pripade muzov a Zien
uplatiiuje ako kritérium poistnej matematiky na dcely
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vypoctu ddvok socidlneho zabezpecenia, ktoré st zdkonom
predpisané v dosledku pracovného trazu, v pripade, Ze pri
uplatneni tohto kritéria je jednorazovd dévka odskodnenia,
ktord sa mé vyplatit muZovi, niz$ia ako odskodnenie, ktoré
by dostala Zena v rovnakom veku, ktord by sa okrem toho
nachddzala v porovnatelnej situdcii?

V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku: Existuje v tejto
veci ako podmienka vzniku zodpovednosti ¢lenského stdtu
dostatoéne zdvazné porusenie priva Unie, ked sa predo-
vSetkym zohladni, Ze

— Suadny dvor vo svojej judikatire nezaujal vyslovne stano-
visko k tomu, ¢i pri vypocte dévok zdkonnych systémov
socidlneho zabezpecenia, ktoré spadajii do posobnosti
smernice 79/7/EHS, mozno zohladnit $pecifické faktory
poistnej matematiky stvisiace s pohlavim,

Stadny dvor vo svojom rozsudku vo veci Test-Achats,
C-236/09, rozhodol, ze ¢lanok 5 ods. 2 smernice
Rady 2004/113 (3 z 13. decembra 2004 o vykondvani
zdsady rovnakého zaobchddzania medzi muimi a
Zenami v pristupe k tovaru a sluzbdm a k ich poskyto-
vaniu, ktory umoziuje zohladnif také faktory, je
neplatny, ale stanovil prechodné obdobie do zaciatku
Gcinnosti tejto neplatnosti, a

normotvorca Unie v smernici 2004/113[ES a v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/54/ES (%) z 5. jila
2006 o vykonavani zdsady rovnosti prilezitost a rovna-
kého zaobchddzania s muZmi a Zenami vo veciach
zamestnanosti a povolania za urcitych podmienok povo-
lil, aby sa tieto faktory zohladnili pri vypocte ddvok v
zmysle tychto smernic, a vndatrostitny zdkonodarca na
zdklade toho predpokladal, Ze sporné faktory mozno
zohladnif aj v oblasti zdkonnych systémov socidlneho
zabezpeCenia v zmysle prejedndvanej veci?

U. v. ES L 6, 5. 24; Mim. vyd. 05001, s. 215.
U.v. EU L 373, s. 37.
U.v. EU L 204, s. 23.
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Utastnici konania pred vntro$titnym sidom
Zalobkyfia: Marjan Noorzia

Zalovany: Bundesministerin fiir Inneres

Prejudicidlna otizka

Méd sa clanok 4 ods. 5 smernice Rady 2003/86[ES z 22.
septembra 2003 o prive na zldcenie rodiny (') vykladat v
tom zmysle, Ze brdni takej dprave, podla ktorej musia
manzelski a registrovani partneri dovfsit vek 21 rokov uz v
¢ase podania ziadosti, aby sa mohli povaZovat za rodinnych
prislusnikov, ktor{ st opravneni pripojit sa ku garantovi?

() U.v. EU L 251, s. 12; Mim. vyd. 19/006, s. 224.
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Zalobkyfia: bpost SA

Zalovany: Institut belge des services postaux et des télécommu-
nications (IBPT)

Prejudicidlne otazky

1. M4 sa c¢lanok 12 piata zardzka smernice 1997/67[ES (1),
zmenenej a doplnenej smernicami 2002/39/ES () a
2008/6[ES (%), vykladat v tom zmysle, Ze ukladd povinnost
nediskrimindcie najmi vo vztahoch medzi poskytovatelom
univerzdlnej sluzby a sprostredkovatelmi, pokial ide o
prevadzkové zlavy poskytované tymto poskytovatelom,
pricom na vyhradne mnozstevné zlavy sa vztahuje ¢lanok
12 $tvrtd zarazka?

2. Splna v pripade kladnej odpovede na prvii otizku vyhradne
mnozstevnd zlava povinnost nediskrimindcie stanovent v
¢lanku 12 Stvrtej zarazke, pokial rozdielne ceny, ktoré zava-
dza, vychddzajii z objektivneho faktora vzhladom na
geograficky trh a relevantny trh sluzieb a nemd Gcinok
vylicenia alebo vernostny dcinok?

3. Predstavuje v pripade zdpornej odpovede na prva otizku
mnozZstevnd zlava poskytnutd sprostredkovatelovi porusenie
zdsady nediskrimindcie upravenej v ¢lanku 12 piatej zardzke,
pokial sa jej vyska nerovnd vyske zlavy poskytnutej odosie-
latelovi, ktory podd rovnocenny pocet zdsielok, ale sicétu
zliav  poskytnutych vSetkym odosielatelom na zdklade
poctu zasielok jednotlivych odosielatelov, ktorych zdsielky
zhromazdil?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 97/67/ES z 15. decembra

1997 o spolocnych pravidlich rozvoja vniitorného trhu postovych
sluzieb spolocenstva a zlepSovani kvality sluzieb (U. v. ES L 15,
s. 14; Mim. vyd. 06/003, s. 71).

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002[39/ES z 10. jina
2002, ktorou sa meni a doplna smernica 97/67[ES o spolo¢nych
pravidldch rozvoja vnitorného trhu postovych sluzieb spolocenstva
a zlepSovani kvality sluzieb (U. v. ES L 176, s. 21; Mim. vyd.
06/004, s. 316).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/6/ES z 20. februdra
2008, ktorou sa meni a doplia smernica 97/67[ES s ohladom na
tplné dokoncenie vnitorného trhu postovych sluzieb Spolocenstva
U. v. EU L 52, s. 3).
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